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Тори Озолс
По законам прайда

Мередит
 

Пролог
 

– Дорогие присутствующие, мы собрались здесь и сейчас дабы стать свидетелями вступ-
ления в брак детей своих… – священник говорил так пафосно, что меня чуть не стошнило.

К сожалению, вся его напыщенность никак не вязалась с крохотной комнатушкой, укра-
шенной кое-как искусственными цветами, давно потерявшими свой товарный вид. Даже стены
здесь утратили свою белизну, склоняясь к грязно-желтоватому оттенку. Дешево и безвкусно.

Не так я представляла себе собственную свадьбу. По правде говоря, вообще ее никак
не представляла по причине того, что церемонии среди представителей моей расы вообще не
проводятся.

– Мередит и Остина, – продолжил вещать святой отец, окинув нас недовольным взгля-
дом.

Причиной его осуждающего взгляда была я, и это было вполне объяснимо.
В своих потертых джинсах, белой футболке с надписью «живой не сдамся», старых кедах

в цвет американского флага и нелепой фате я мало походила на невесту. Так толком и не
решив, чего хочу больше – выглядеть немного празднично или до конца глупо – я обвязала
пояс кусочком такой же белой ткани, из которой была сделана фата. Образ хулиганки удался
на все сто. Дополняли его собранные в «конский хвост» волосы, подведенные густым черным
цветом глаза и ярко выделенные красной помадой губы.

– Уважаемый! – нагло перебила я его речь, тем самым лишь подкрепляя о себе мнение,
как о зарвавшейся девице.

Пожилой мужчина, одетый по случаю в черную рясу, посмотрел на меня, всем своим
видом выражая, что такой хамки невесты он еще не встречал, хотя и прожил немало, и цере-
моний провел столько же. Нет, конечно, он не произнес ничего вслух, но его взгляд был крас-
норечивее любых слов.

– Так вот, нас тут только двое: я и мой жених, – кивнула на усмехающегося мужчину,
который стоял справа от меня и покорно ждал, когда нас соединят священными узами брака.

– И что, юная леди?
Я прямо опешила от такого обращения. Львицу вроде меня к леди точно не стоит отно-

сить. Однако продемонстрировать почему, простому человеку я не могла, из-за чего мое раз-
дражение выросло еще больше.

– То, что нам не нужна вся эта вступительная речь. Просто пожените нас и дело с концом.
– Молодые леди в нынешнее время так быстро торопятся, что мешают себе насладиться

самыми волшебными моментами в своей жизни, – негодующе проговорил священник моему
жениху.

– Вы совершенно правы, – забавляясь, ответил этот пройдоха, который должен был стать
моим законным мужем.

Чуть не зарычала от злости, но сдержалась, удовлетворившись ударом локтем по его реб-
рам.

Своего благоверного я знала от силы два дня. Мне повезло стать свидетельницей его кар-
точного проигрыша, за который мужчину чуть не убили. Пришлось спасти несчастному жизни,
выкупив тот самый долг, тем самым впечатлив мужа размерами своего банковского счета. Одно
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я знала точно – взяла и выдала себя. Мне оставалось или бежать из города, или предпринять
кое-что такое, что взбудоражит двух вожаков, который сейчас находились на моем хвосте.

Одним из них был мой отец.
Мысли о нем сразу вызвали в голове образ моих троих братьев, которым вскоре должно

исполниться по три года. Настоящие будущие вожаки. Уже сейчас они доводили свою маму,
а по совместительству мою лучшую подругу, Элизабет, до бешенства своим упрямым харак-
тером.

Особенно Лестер. Первенец. Уже сейчас в нем ощущался будущий вожак. В отличие от
своих братьев, Нейтена и Майлза, он беспрекословно слушался отца. Даже бунтовал против
мамы. Вы спросите, как можно в неполные три года бунтовать? Запросто! Стоило Лиззи одеть
его в футболку, которую папа находил неподходящей, как он просто срывал ее и рвал на разные
части. Когда видел, что его поступок расстраивал маму, он забирался ей на ручки, обнимал и
своим звонким голоском говорил: «Мамочка, я люблю тебя!»

Положа руку на сердце, честно скажу, что восхищалась хитростью младшего брата! Мел-
кий, а такой пронырливый. Чувствую, прайд всколыхнется, когда он повзрослеет. Его бра-
тья отличались более покладистым характером. Нейтен всегда вел себя тихо и спокойно, не
доставляя родителям никаких хлопот. Майлз чаще велся на провокации старшего буквально
на минуту Лестера и вместе с ним шалил.

Весь прайд обожал наших маленьких львят, но нянчить их – худшее наказание!
Пока я думала о своей семье, священник продолжал разглагольствовать, несмотря на мое

требование. Неслыханная наглость!
– Ибо в него не следует вступать необдуманно, а лишь благоговейно, осмотрительно и

торжественно!
Он так на меня посмотрел, словно я всемирное зло, которое заставляет несчастного муж-

чину жениться на себе. Честно говоря, он недалеко ушел от правды.
Мне было тошно от того, что сейчас я поступала почти так же, как мой старший брат

Дерек. О нем не было слышно ничего с момента его нападения на Лиззи и оспаривания статуса
вожака, но именно его коварный план натолкнул меня на идею, как избежать перехода в другой
прайд.

Все же некие корректировки я внесла, потому что не собиралась приводить своего мужа
на ферму, как и раскрывать перед ним секрет о существовании львов-оборотней, но даже это
не отменяло того факта, что я использовала его, как и Дерек мою подругу Лиззи. Конечно, в
ситуации с ней все обернулось лучшим образом, чем кто-либо мог представить. Она оказалась
истинной парой моего отца, полюбила его и родила трех ангелочков, которые вносили яркие
краски в нашу жизнь.

Бросила взгляд на Остина. Недурен собой, что не является для него секретом и чем он
умело пользуется. Он должен стать моим спасением от закона прайда и получит за это круг-
ленькую сумму. Это и было самой главной причиной, почему я выбрала именно этого муж-
чину. Он слишком любит деньги, но еще больше ему нравится их проигрывать. Я выбрала
его, чтобы не испытывать угрызений совести, ведь перед отцом нам все же придется предстать
в качестве законных супругов. В отличие от Дерека, я таки позаботилась, чтобы раздобыть
лицензию на брак.

Из-за этого факта Остин светился радостью, явно предвкушая сорвать большой куш. Ох,
бедняга не знал, что никакие юристы не помогут ему отсудить даже маленький кусочек фермы.
По документам я не приходилась дочерью Соберу Башрон, потому что моя судьба была пред-
решена, как только я родилась. Дочь вожака по достижению возраста, когда она может войти в
брачный период, покидает отцовский прайд и по договоренности переходит в другой, в кото-
ром подпадет под закон первенства, а значит, спарится с вожаком.
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Именно этого я сейчас пыталась не допустить. Я, та, которая всегда поддерживала отца,
чтила традиции своего народа, готовилась исполнить свой долг, сейчас отчаянно искала способ
избежать уготовленной мне участи.

– В этом божественном храме судьбам двух людей суждено соединиться, – священник
продолжал свои заученную до каждой буковки речь.

Язык чесался от желания заткнуть его, но приходилось сдерживать эти порывы.
– Если кто-либо из присутствующих знает причины, по которым это не может произойти

– пусть скажет сейчас или вечно хранит молчание, – он взял многозначительную паузу.
– Святой отец, мы женимся в Вегасе, без родственников и друзей. Здесь некому выска-

заться против, – раздраженно бросила ему.
Но в этот момент дверь в часовню резко распахнулась, отчего я вздрогнула и повернулась

на звук. В проеме, освещаемый дневным светом, угадывался лишь силуэт лишь силуэт. Однако,
стоило услышать голос того, кто вторгся в наш маленький фарс, сердце мое забилось быстрее.

– Я против этой свадьбы. Эта девушка принадлежит мне!
Черт возьми, почему среди двух вожаков, которые преследовали меня, добрался первым

тот, кого я и не рассчитывала увидеть?
Теперь отец точно убьет меня!
Свадьба с человеком, конечно, безрассудство, но спаривание с врагом – это настоящее

предательство.
Смотря на то, как уверенно он приближается ко мне по проходу, я ругала себя, что по

собственной глупости вляпалась в эту заварушку. Мужчина, от которого волнами исходила
власть и сила, поравнялся с нами. Он улыбнулся, выставив напоказ свои белоснежные зубы, и
с нескрываемым триумфом произнес:

– Ну что, дикая кошка, попалась?
И я бы с радостью выцарапала ему глаза, но тут мой несостоявшийся женишок решил

показать, что он не пустое место:
– Уважаемый, а вы, собственно, кто?
Он прошелся по человечку уничтожающим взглядом. По моему позвоночнику пробе-

жали мурашки. Великая мать-львица! Катастрофа только набирала оборотов.
– Я – ее супруг!
У священника с грохотом выпала книжечка из рук. Теперь в его глазах я была не просто

вселенским злом, а настоящим дьяволом.
Кто же знал, что все так обернется, когда месяц назад я пожелала узнать, как выглядит

тот, кому суждено стать моим первым мужчиной.
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Глава 1

 
Ранее.

– Лестер Башрон, выплюнь гадость! Жабки не съедобные! По крайней мере пока ты не
станешь оборачиваться во льва, но даже тогда не советую есть эту гадость! – грозно кричала
я брату, пытаясь догнать маленького хулигана.

Пока Лиззи оттирала от грязи личика двух других своих сыновей, мне выпала задача
поймать беглеца, которого привлекла прыгающая лягушка. И то, что привлекла в гастрономи-
ческом плане я поняла, когда увидела, как он пытается засунуть ее лапку себе в рот.

Маленький львенок еще не до конца отличал потребности растущего в нем зверя со сво-
ими, поэтому иногда следовал животным инстинктам. В данный момент они явно говорили
ему, что он поймал свою добычу и вправе ее съесть. Только я не хотела, чтобы братик зарабо-
тал себе несварение желудка, даже если это будет полезный урок. Все-таки пока он не пройдет
первый оборот, он больше походил на человеческого ребенка, а значит сырая лягушка прине-
сет организму только вред.

Лестер удивленно посмотрел на меня. Оценивающе. Даже чувствуя, что я сильная львица,
он все равно не желал подчиняться. Истинный вожак. Только папа мог на него повлиять.
Однако сейчас его рядом не было.

– Лестер, я что тебе сказала! – добавила голосу рычащих ноток, но даже это не заставило
наглеца послушаться старшей сестры. – Мама будет расстроена! – наконец, хоть что-то на него
подействовало.

Светлые бровки недовольно нахмурились, но жабка была отброшена в сторону. Просто
отец строго-настрого приказывал слишком активным малышам не расстраивать маму, потому
что ее нужно оберегать. Этот завет неожиданно закрепился в сознании львят, чем я откровенно
пользовалась.

Я подняла маленькое чудовище на руки, за что он тут же вцепился своей не по годам
сильной ручкой в мои волосы.

– Ай, больно, Лестер!
– Мери, ай, ай, – он засмеялся, а я поймала момент, чтобы освободить свои многостра-

дальные локоны из его пальчиков.
– Ты – монстрик! – изрекла, смотря в ангельское личико, затем не сдержалась и расце-

ловала пухленькие щечки. – Но ты наш монстрик. Сестречка тебя очень любит!
Это хитрец удовлетворенно подставил лицо, позволяя осыпать его поцелуями.
– Разве будущие вожаки так себя ведут!
– Да! – изрекло мое родное чудовище.
– Бедный папа! Что его ждет!
– Ты поймала его! – обрадовалась Лиззи, приближаясь к нам с трехместной прогулочной

коляской.
Два других сорванца уже сидели на своих местах, увлеченно обсасывая запеченную кури-

ную ножку.
– Ты уверенна, что маленьких детей именно так кормить? – с сомнением уточнила у

подруги.
– Не знаю, как других детей, а эти только мясо и поглощают. Иногда я боюсь, что они

скоро и кости начнут утилизировать.
Я опустила Лестера на свободное место. Сразу застегнула ремни, от чего получила недо-

вольный шлепок ладошки по лицу.
– Лестер! – возмутилась Лиззи. – Не бей сестру!
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– Мери злюка! – провозгласил он.
– Я тоже люблю тебе, монстрик.
Лиззи быстро тыкнула и ему куриную ножку, отвлекая ребенка от меня по крайней мере

минут на пять.
– У вас с ним особенные отношения, – изрекла подруга.
– Он сильный, Лиззи и чувствует во мне конкуренцию, при этом я уверенна, что очень

любит. Просто львы они такие, чем больше задирают, тем сильнее их чувства.
– А я думала, что Собер меня ненавидел, а это он чувства свои демонстрировал, – с

издевкой проговорила она.
Я не удержалась от смеха, хотя по правде говоря завидовала отношениями Элизабет с

моим отцом. То, что они истинная пара, моментально бросалось в глаза стоило их увидеть
вместе. Их взгляды красноречивее любых слов, а от вида того, как они чувствовали друг друга
захватывало дух. Знать о существовании где-то такой пары и видеть ее каждый день перед
собой две разных вещи. Во мне развилось жгучее желание найти подобное. К сожалению, моя
участь предрешена.

– Ты опять загрустила, Мери, – подруга оказалась слишком наблюдательной.
Мы медленно пошли с ней по дорожке, наслаждаясь прогулкой, пока монстрики были

поглощены едой.
– Это все возраст, Лиззи, – отшутилась я.
– Тебе еще даже двадцати пяти нет!
– Зато я давно перевалила за ту отметку, когда можно отстрочить свой отъезд. Папа и

так подарил мне три года вместо обещанного одного. Я знаю, что в этом твоя заслуга.
Подруга тоже грустно вздохнула.
Вчера на собрании вожак объявил, что дружественный прайд требует выполнения дого-

вора, то есть мой переход в их прайд, за чем скрывалось спаривание с главой. Однако за послед-
нее время в моей голове укрепилась мысль, что я не хочу пройти свой первый брачный период
с незнакомцем. Папа даже имени его не сказал. По закону, я не должна знать, куда меня отпра-
вят, прежде чем не окажусь на их территории. Это предусмотрительна мера, чтобы львица не
противилась, если ей не нравится место, куда ее отправят.

Только я все больше понимала, что не могу мериться с такой судьбой. Нет, нарушить
слово отца – значит подорвать его авторитет, а на такое я никогда не пойду. Подставить весь
прайд под угрозу из-за глупой прихоти? Ни за что. Все же, я бы желала иметь представление
о том, что меня ожидает. Какой он мой новый вожак? Мужчина, от которого вероятней всего
я рожу своего первого ребенка.

–  Мери, давай я еще раз поговорю с Собером. Это чудовищный закон! Сейчас меня
радует, что у меня мальчики, но что будет, если у нас появится девочка? Я не смирюсь с такой
участью для нее.

– Сначала она должна родиться, потом вырасти. У тебя будет много времени, чтобы что-
то придумать.

–  Я думаю, что у нас скоро появится шанс на ее появление,  – краснея, проговорила
подруга.

– Ты чувствуешь приближение брачного периода?
– Э-м да, – ей явно было не ловко говорить со мной о своих отношениях с моим отцом,

что очень меня забавляло
Львы не стесняются ничего, в отличие от людей.
– Вы и так ведете себя с ним как кролики, хотя если отец услышит о таком сравнении

о с меня шкуру сдерет!
– Мери! – возмутилась подруга.
– Что? Ты живешь среди львов, думаешь мы не знаем какие между вами отношения.
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– Это неприлично.
– Неприлично скрывать то, что и так все слышат и чуют. Но готова поспорить сейчас

ты снова ощущает, как надвигается лихорадка. Притяжение становится сильнее, внизу живота
каждый день тянет тугая спираль, а сны наполняются эротическим смыслом.

– Да, – устало вздохнула Лиззи.
– Радуйся подруга, природа дала твоему организму отдохнуть, а теперь указывает на то,

что пора наш прайд снова пополнить львятами.
– Я с этими еле справляюсь!
– Но меньше от этого их не любишь?
– Конечно, нет. Мои малыши самое ценное в жизни.
– Вот поэтому и говорю, радуйся. Ты по крайней мере знаешь, кто будет твоим партне-

ром на этот период, а я нет. Только то, что в этот раз мне не нужно убегать подальше и свора-
чиваться калачиком, ожидая того момента, когда течка уйдет. В чужом прайде мне такого не
разрешат. Меня покроет вожак и не отпустит, пока не удовлетворит свой зверский аппетит.

– Мери…
– Зато я наконец испытаю оргазм с мужчиной, а с вибратором, – щелкнула пальцами и

рассмеялась, хотя шутка получилась злой.
– Господи, ты не возможна.
– Я – львица! Мы все такие! – невольно пожала плечами.
Мы прошли пару метров в тишине. Мальчики успели насытиться, выпустили из рук

косточки и повалились спать. Самое чудесное мгновение, которые каждый боялся разрушить.
Возможность отдохнуть перед тем как эти озорники снова будут сжигать свою бесконечную
энергию в самых невероятных шалостях.

– Знаешь, я не против своей судьбы, ведь меня готовили к этому с рождения, – серьез-
ность в моем голосе явно удивила Лиззи, но я продолжила свою мысль. – Меня больше пугает
то, что я не представляю какой он.

– Кто?
– Вожак, которому я достанусь согласно закону прайда. Он молод или уже в возрасте?

Не думаю, что отец отдал бы меня старику, но возможно он надеется, что я рожу ребенка и
именно он закрепит свои позиции на той территорию.

– Мери, это ужасно! Сейчас не средневековье! – зашипела Лиззи, стараясь не повысить
голос.

Бесполезно. Малыши спят крепко, пока не наберутся сил, а тогда пусть хоть полная
тишина будет вокруг, они все равно проснутся.

– Я давно говорила тебе, уступки на которые идет вожак ради тебя, не могут повлиять
на древние законы. Да, мне дали отсрочку, но договоренность никто не отменял. Ты сама пре-
красно понимаешь, что в этом вопросе ничего не можешь сделать. Да я и не хочу! Не желаю
стать причиной конфликта с сильным прайдом.

– Мне жаль, – обреченно выдохнула Лиззи.
– Все хорошо. Обидно только, что мы станем реже видеться. Мне будет ужасно тебя не

хватать.
– Я бы хотела тебе хоть как-то помочь, но даже мне Собер не говорил, в какой прайд

тебя отправит.
Искреннее переживание Лиззи невероятно согревало внутри. Даже моя язвительность

пряталась на время.
– Все, что знаю, что скоро будет съезд вожаков, на котором они обсудят детали твоего

переезда, – бормотала подруга, но именно ее бездумные размышления привели меня к гени-
альной идее.

– Точно, Лиззи! – вскрикнула, остановившись.
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Лицо просияло от радости. Ответ ведь был рядом. Возможность, о которой я даже не
смела мечтать. Мой шанс не просто плыть по течению, а принять участие в своей судьбе.

– Тссс, малышей разбудишь! – грозно шикнула она, словно я совершила что-то ужасное.
– Звереныши спят как убитые. Их батарейка еще не восстановилась, – отмахнулась от

подруги. – Ты – гений, Элизабет! Никогда не думала, что такое скажу.
– Смею спросить в чем?
Она поджала губы, уставившись на меня. В глаза читалось настоящее опасение того, что

я могу сказать.
– В том, как исполнить мое желание, – я хватила ее руки и крепко сжала, но она быстро

вырвалась из захвата, так как коляска двинулась вперед, а Лиззи боялась, что она покатиться
вниз. – Все правильно, скоро ежегодный съезд, который проходит под видом выставки сель-
скохозяйственных предприятий, – пояснила ей. – Там я смогу не только узнать, в чей прайд
должна перейти, а также увидеть своего будущего вожака! Увидеть, Лиззи, представляешь?!

– Хочешь, чтобы я попросила Собера взять тебя с собой?
– Нет. Нельзя, – я отрицательно замотала головой. – Он будет категорически против,

ведь это не допустимо. Запрещено. Нужно что-то придумать. Какой-то особый повод, чтобы
я могла попасть туда. Только в голову ничего не лезет, – закусила губу от разочарования. У
меня никогда не было проблем, чтобы составить какой-либо план, но сейчас ничего толкового
не могла предложить. – Хорошо, что еще есть время.

– Но может мне все стоит попытаться?
– Не надо, Лиззи. Папа быстро поймет, что я задумала. Действовать необходимо хитрее, –

в тот момент я даже не догадывалась, что судьба сама будет на моей стороне.
– Мери, ты знаешь, что я всегда помогу тебе, только обратись.
– Спасибо, подруга. Лучшей мачехи и представить нельзя.
Лицо Лиззи как обычно исказила недовольная гримаса. Она терпеть не могла, когда я ее

так называла, тем самым напоминая, что мы практически одного возраста и она вышла замуж
за старика. Правда, благодаря генетики львов папа на это звание никак не тянул.

Мы двинулись дальше. Я все обдумывала как же попасть на выставку, но ни одной идее
не появлялось в голове. Теперь это стало моей навязчивой идеей. Пока не добьюсь своего не
успокоюсь. Я так сильно задумалась, что даже не ощутила, как к нам приблизился вожак, хотя
должна была его запах почувствовать сразу.

– Что мои самые красивые девочки обсуждают?
Вздрогнула, посмотрев на отца. Он как раз обхватил Лиззи за талию, прижимаясь к ее

виски губами.
– О том, что в прайде скоро станет больше спиногрызов, а мы этих еле выдерживаем, –

пошутила я.
Папа потерся лицом об волосы Лиззи. Так чувствительно и нежно, что сердце замирало.

Затем выпрямился и посмотрел на меня.
– Пока у нас есть такая замечательная нянька, нам ничего не страшно.
Я фыркнула, не вдаваясь в подробности сколько крови из меня выпели младшенькие.

Люблю их, не могу прям, но по правде сказать нужны нечеловеческие силы, чтобы выдержать
в их компании часик-другой. Только отцу я сказа совсем другое:

– Но меня же уже скоро тут не будет. Мне предстоит стать инкубатором для потомства
вожака.

– Мередит! – рыкнул папочка.
– Что?
– Когда я отодвинул твой переход в дружественный прайд, то не думал, что совершаю

ошибку. Сейчас вижу, как заблуждался. Ты перестала чтить наши законы и показываешь свое-
нравие.
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– Собер, да что ты такое говоришь! – вступилась за меня подруга.
– Я просто увидела, как стал счастлив ты и захотела такого же для себя, папа. Разве я не

имею право на подобные отношения? – вспыхнула я, злясь на родителя.
– Законы прайда нерушимы!
– Но ты сам их нарушил!
– Когда? Взяв в пару Лиззи? Так она – моя истинная! Ты можешь сказать, что тоже нашла

своего суженного?
Я плотно сжала губы, зная, что мне нечего ответить. Нет у меня никого. Да и в открытую

я не буду препятствовать своей судьбе. Для чего? Чтобы стать изгоем как Дерек?
От дальнейшего разговора нас спас плач детей. Такое чувство, что малыши ощутили, что

мне нужна поддержка и перевели все внимание на себя.
– Лиззи, я загляну к вам позже, – произнесла, даже не посмотрев на отца.
Понимаю, ему тоже не легко. Статус вожака накладывает много обязанностей. Он в одну

минуту дарит власть, а в другую сковывает по рукам. Даже свое соединение с Элизабет отец
провел, придерживаясь правил. Он не взял ее сразу, а ждал момента, когда она перейдет к
нему по древнему закону прайдов.

Так мог ли он что-то сделать в ситуации со мной? Нет. Я обязана исполнить свой долг,
перейти в другую общину и разделить ложе с вожаком, чтобы укрепить свои позиции первен-
цем от него. Лишь после этого мне станет доступен выбор партнера и то только в пределах
моего прайда.

Не простая судьба у дочери вожака, поэтому я все же надеялась, что Лиззи на роду напи-
сано рожать только мальчиков. Не знаю, что станет с ней, когда такая же участь постигнет ее
дочку. Подруга просто не смирится с этим, а значит их союз с отцом будет под угрозой.

Но у меня не было времени думать о том, что возможно когда-то произойдет или нет.
Сейчас мне необходимо позаботиться о себе. Знать бы еще как.
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Глава 2

 
Иногда, когда кажется, что выхода нет как не ломай голову, решение приходит само

собой. Вот так и я провела неделю в терзаниях о том, как же мне попасть на встречу вожа-
ков, до которой кстати остался всего день и ничего не придумывала. От бессилия хотелось на
стенку лезть.

Я становилась злой, раздражительной, агрессивной. Даже пробежка в своей второй ипо-
стаси не улучшала мое состояние, потому что я осознавала, что единственный шанс увидеть
своего будущего любовника уплывал сквозь пальцы. Неужели мне придется смирится с судь-
бой? Покорна ждать своей участи, как делала все это время. Дух бунтарства, который я всегда
душила в себе, а сейчас он вырвался благодаря дружбе с Элизабет, вопил во мне, что нельзя
сдаваться.

Метавшись по гостиной, грызла ногти от нервозности. В голове стучала только одна
мысль: «мне срочно нужен план!». Неожиданно я услышала детский смех. Втянув воздух
поняла, что ощущаю насыщенный аромат сладких булочек, который присущий моей родной
маме из-за того, что она так часто любит что-то печь. Вмести с ним отчетливо ощущался запах
детской присыпки и молока, который олицетворял моих младших братиков. Взволнованная,
я выглянула с комнаты.

– Мам, что случилось? Почему мальчики с тобой?
– Дня три они поживут здесь, – пояснила она, доставая Лестера с коляски.
– Что? Почему?
– У Лиззи началась течка. Сейчас вожак и его пара находятся в брачном периоде.
– О Боже! Но рано же еще!
– Они истинная пара, из-за чего процесс ускорился. Думаю, три года перерыва были

достаточными для Лиззи. Мне хватило того времени, пока я забирала малышей, чтобы понять
– скоро их ждет очередное пополнение, – искренняя улыбка на лице мамы говорила о том, что
рада за нашего вожака.

– Ты сказала три дня? – меня вдруг осенило.
– Да, а что? – уточнила она, передавая мне Лестера, а сама наклонилась к протянувшему

ручки Нейтену.
– Но завтра отец должен был отправить на выставку сельскохозяйственных предприятий!
– Да, встреча с вожаками состоится. Ее не перенесут из-за спаривания Собера.
– Но как тогда…
– Поедет Девид. От лица нашего прайда. Как претендент на роль будущего вожака.
Я посмотрела на Лестера в своих руках, при этом заметила такой же взгляд мамы. Мы обе,

как, наверное, и все остальные, понимали – Девиду не светит место вожака. Он был сильным
львом, но уже сейчас в ауре нашего младшего брата ощущалась власть. Вот кому суждено
возглавить прайд. Осталось только подрасти и набраться уму. Нейтен и Мальз тоже не уступали
ему по духу, но осознанно признавали главенство старшенького. Пусть и разница между ними
в какие-то минуты.

– Мам, я собираюсь совершить кое-что безрассудное, – честно призналась я, – поэтому
не смогу помочь тебе в заботе с малышами. Попросишь Карен.

– Мередит!!!
– Что? Мама Девида не откажется. Наши золотки покорили сердца всех членов прайда, –

как можно невинней проговорила я, но родную матушку не проведешь.
– Я не о том! Что опять взбрело в твою голову?
Отвела взгляд, не желая призваться. В ответ получила усталый родительский вздох.
– Мери, прошу, будь благоразумна.
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Столько надежды в голосе! Но я дочь своего отца, гордая и своевольная львица, а значит
не могла просто так отступить.

– Я всегда поступаю с умом, – парировала.
– Конечно,  – с сарказмом ответила она,  – только со своим своеобразным мышление.

Каждый твой поступок отличается сумасбродством! Пора вырасти, дочка!
А вот это уже обидно. Я поджала губы, чтобы не сказать родительнице грубых слов.
В этот момент братик, которого я держала на руках, решил напомнить о себе. Он обхва-

тил мою шею своими крохотными ручками и подарил неумелый, слюнявый поцелую. Для раз-
бойника Лестера проявление нежность было крайне редким. Только в том случае если ему
кого-то нужно задобрить, поэтому мы с мамой шокировано посмотрели на малыша.

– Мери иди, – неожиданно промолвил он.
Как будто он чувствовал, что моя львица ощущает себя загнанной в клетку и теперь выка-

зывал свою поддержку. На примере своих братиков я четко осознала, что мы недооцениваем
детей. Они видят и понимают намного больше.

– Спасибо, маленький монстрик, – я поцеловала его крохотный носик, чуть крепче при-
жала к себе, а затем отнесла в гостиную. – Мам, я позову Карен тебе на помощь.

– Ох, Мередит.
– Не волнуйся, все у меня будет хорошо. Я не пропаду.
– Собер слишком разбаловал тебя, – констатировала мать, на что я громко рассмеялась.
– У меня два замечательных отца, которые научили меня ценить себя и гордиться своим

наследием!
– И оба отшлепают тебя, когда узнают о твой поступок, – предупредила меня мама.
Что так будет я тоже не сомневалась? Уже слышала рык папы и нравоучения Энтони,

супруга родительницы. Усмехнулась, уверенно направилась к двери. Мне нужно не только при-
слать сюда Карен, но и убедить своего брата, Девида, взять меня с собой.

Конечно, я могла спрятаться в машине, но благодаря прекрасному нюху он быстро меня
раскроет. Тогда без всякого сомнения вернет домой. Нет, нужно именно заручиться его под-
держкой. Надавить на родственные чувства. Он всегда опекал свою младшую сестренку и сей-
час просто обязан проникнуться моей проблемой, потому что Девид мой последний шанс хоть
как-то поучаствовать в собственной судьбе.

Если Карен и удивилась моей просьбе помочь маме с малышами, то виду не подала. В
отличие от братца, который вопросительно заломив бровь, скрестив руки на груди. Мой брат
получил в наследство отцовскую внешность, поэтому выглядел эффектно в своей позе. Пред-
ставляю сколько львиц на него поглядывает. И не только с нашего прайда. Его появление на
встрече произведет переполох. Молодой, холостой самец.

Я дождалась, когда мы останемся вдвоем. Чем меньше посвящено в мой план, тем лучше.
Пока я подбирала в голове с чего лучше начать, пауза затянулась. Девид уже начал терять
терпение.

– Мери, у тебя на лице написано, что ты что-то задумала, – прокомментировал он. – Зная,
куда заводят твои идеи, то сразу говорю тебе «нет!».

Такого я не ожидала.
– Что? Почему? Ты же еще не выслушал меня!
– Твои гениальные замыслы всегда заканчиваются катастрофой.
– Когда это?
– А кто решил беременной Лиззи подсунуть печенку?
Я потупилась. Тогда я просто хотела, чтобы подруга наконец приняла свое положение и

радовалась будущим малышам. Но все пошло не так. В итоге ее поймал Дерек и чуть не убил
на глазах отца.

– Это произошло случайно, – попыталась оправдаться.
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– Навести еще примеры?
– Не надо, – предупреждающе выставила руку. – Я признаю, что вмешивалась не в свои

дела, но теперь это на прямую касается меня.
– Мередит…
– Ты просто выслушай! – перебила его. – Уверенна, ты не откажешь в помощи сестре.
Какое же было мое разочарование, когда я в третий раз слышала его категоричный ответ:
– Нет! Мери, это против правил! Я не могу взять тебя с собой!
– Девид, я прошу тебя! Мне это необходимо.
– И что случится, когда ты увидишь своего будущего вожака? Разве это что-то изменит,

если он тебе не понравится? – упорствовал брат. – Да и вообще, как ты его узнаешь? Я не имею
право указать тебе на него, а там будет с десятки глав прайдов. Об этом ты не подумала?

Конечно, Девид прав. Попасть на выставку лишь одна проблема, вторая найти того, с
кем договорился отец, но даже на это у меня были свои соображения, которые я не спешила
озвучивать. Достаточно того, что я уже столько доводов привела брату, а он все равно оставался
непоколебимым. Неужели никто не поддержит меня? Неужели ради собственного счастья, мне
необходимо воевать с самыми близкими? Я поменялась в лице. Безмятежность покинула глаза,
а поза стала напряженной. Это не укрылось от Девида. Он нахмурился, с тревогой взирая на
меня.

– Да, это ничего не поменяет. Я – дочь вожака, поэтому обязана подчинится законам
прайда, но по крайней мере я бы не шла в неизвестность. Знаю, что это не те подробности,
которые стоит слышать брату, но у меня еще не было мужчины, поэтому я хотела бы знать,
кто он, тот первый. Как выглядит, как ведет себя? Будет ли мягок со мной или готовит себя
к его жестокости? К сожалению, вы оставляете меня в неизвестности, а неизвестность худшая
из пыток.

На лице брата открыто читалась жалость. Вот только она мне не нужна! Будь я хитрее и
стервозней, то, наверное, воспользовалась бы этой эмоцией, надавила бы сильнее. Но Девида
я любила, поэтому не хотела его расстраивать.

– Прямого запрета не брать львиц нет же. Они же там будут! Папа же не просто так
отправляет именно тебя! Это возможность встретить достойную львицу. Ту, с которой ты захо-
чешь создать собственный прайд!

– Отец вряд ли способен сейчас о чем-либо думать, кроме продолжения рода, – хмыкнул
брат.

– Я сам предложил свою кандидатуру, исходя из сложившейся ситуации, – пояснил он. –
Если возьму тебя, то покажу что не умею принимать правильные решение.

– Ты чертов праведник! Сестра для тебя ничего не значит! – таки придется давить на
жалость, а я так стремилась уговорить его по-хорошему.

– Вот это уже не красиво, Мери, – поцокал языком брат, явно раскусив мою стратегию.
Вздернула подбородок, без слов говоря «а что ты собственно хотел? На войне все сред-

ства хороши».
– Не возьмешь? Отлично я поеду за тобой.
– Без допуска тебя никто не пропустит на территорию, где будет все происходить.
– Опозорю немного наш прайд, но допуск выбью. Они сами захотят меня пропустить и

отправить к тебе, чтобы ты со мной разбирался.
Девид разозлился. В моих способностях довести до белого каления он не сомневался,

только уже через час о взбалмошной дочке Собера Башрона будут гудеть все прайды.
– Ты такая упертая!
– Вся в папу!
– Ты понимаешь, что мы получим по шее. И я буду отдуваться за тебя!
– Ты же мой старший брат. Это твоя обязанность, – равнодушно пожала плечами.



Т.  Озолс.  «По законам прайда. Мередит»

16

– Злая ты, – устало бросил Девид.
– Так что возьмешь? – от надвигающей радости готова была прыгать на месте.
Я уже видела согласие на его лице, осталось только услышать.
«Ну давай, братик, скажи это!».
– Черт с тобой! Можешь собираться вещи.
– Ура, спасибо, ты мой самый любимый братик! – закричала я, повиснув у него на шее.
– А кто еще? Спиногрызы своей активностью с ума сводят, а Дерек давно потерял право

считаться нашим братом. Только я и остался.
– Спасибо, спасибо! Ты лучший! Обещаю, что прикрою тебя перед отцом.
– Ага, конечно, и как всегда после таких слов я получу еще больший выговор, – пробуб-

нил брат, недовольный своим решением.
– Не будь букой! – специально по-детски проговорила, чтобы напомнить ему время, когда

мы были детьми.
– Мередит, – он отстранил меня от себя и строго посмотрел, – только ты сейчас мне

поклянешься, что будешь беспрекословно слушаться меня и слова против не скажешь! Это
мое условие. Твоя краткость и покорность. Примешь его?

А что мне оставалось? Конечно я сразу кивнула, соглашаясь, хотя уже знала, что нарушу
данное слово.

– Клянусь слушаться тебя во всем и не нарушать твоих приказов!
Девид прищурился, явно обдумывая доверять мне или нет, так что мне пришлось при-

нять самый невинный вид. Он вздохнул. Кивнул своим мыслям, а мне сказал:
– Иди собирайся. Выезжаем через час. По утру мы должны быть на месте.
– Буду готова вовремя, – моментально пообещала ему и развернувшись, стремительно

понеслась домой.
Даже не верится, что все так сложилось. Значит, сама судьба на моей стороне, поэтому

у меня должно все получится.
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Глава 3

 
Мы прибыли на место предназначения на рассвете. Автомобиль заехал во двор фешене-

бельной гостинице, которая принадлежала одному из вожаков. Невероятная архитектура этого
здания никак не вязалась с львами-оборотнями. Наша раса ценила простоту и открытость.
Однако не в случае хозяина этого сооружения. Необычный фасад Лион-холл напоминал ажур-
ную башню, со стоящими друг на друге беседками-бельведерами. На входе красовались скульп-
туры огромных львов, которые несли скрытый смысл.

– Вау! – выдохнула, когда вышла из автомобиля.
Пришлось запрокинуть голову, чтобы глазами пройтись по этому великолепию.
– Да, в этом году самый эксцентричный вожак настоял на том, чтобы провести выставку

на его территорию.
– Она будет проходить здесь?
Как-то не вязалось сельское хозяйство с этим пафосным местом.
– Нет, конечно. Здесь нас просто поселять. Для встречи подготовлен огромный павильон

в десяти минут отсюда.
– Ты уверен, что эта гостиница принадлежит одному из нас? – скептически спросила

брата, пока наши сумки грузили на каталку.
Девид хмыкнул.
– Конечно. Лично я не знаком с хозяином. Только наш отец, но уверяю тебя он на сто

процентов сильный вожак.
– Тогда почему? – кивнула на гостиницу.
– У всех есть свои причуды. Гидеон Роллистер – один из таких львов. Он не хочет скры-

ваться, а наоборот кичится своим богатством. За ним пристально следят, потому что одна его
ошибка и он раскроет нас, но пока этому сукину сыну удалось выходить сухим из воды.

–  Он тебе не нравиться?  – уточнила у брата, когда распознала недовольные нотки в
голосе.

– Помнишь несколько лет назад один вожак пытался выкупить часть нашей территории,
применяя для этого различные способы давления.

– Это был он?
– Да! Отец его терпеть не может.
– Так почему мы здесь?
–  Это общая встреча вожаков или представителей прайда. Личные взаимоотношения

здесь не учитываются.
–  Ясно. Нужно, чтобы ты показал мне его. Хочу знать, от кого следует держаться по

дальше.
– Не волнуйся, здесь столько людей, что ты вряд ли с ним пересечешься. Но напоминаю

Мередит, – Девид схватил меня за руку, заставив повернуться к нему, – ты обещала слушаться
меня.

– Да, да, – послушно закивала головой, в то время как взгляд невольно скользил к цен-
тральному входу.

Что-то влекло меня туда, словно магнитом. Львица внутри беспокойно завозилась, нерв-
ничая. Легкие стянуло, как от нехватки воздуха. Я напряглась, стараясь всмотреться в зеркаль-
ную гладь, но двери показывали лишь мое отражение, не позволяя увидеть, что же прячется
за ними. Появилось стойкое ощущение, что кто-то наблюдает за мной? Только кто и почему?

– Мери! – грозно рыкнул Девид, когда понял, что я бессовестно игнорирую его слова.
Дернулась, но меня мгновенно что-то отпустило. Повернулась к брату.
– Что ты говорил? – растеряно уточнила от него.
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– Зря я поддался и взял тебя с собой, – выдохнул он.
– Девид, прости, что отвлеклась. Мне кажется, что за нами наблюдают, – попыталась

пояснить свое поведение.
– За нами будут наблюдать все три дня. Тем более, что мы приехали без вожака! Ты

должна понимать это! Просто игнорируй.
Кивнула, соглашаясь. Однако я четко осознавала, что мне стало легче дышать. Мгнове-

ние назад что-то пленило меня с помощью взгляда, а затем отпустило. Сейчас я не ощущала
поблизости ничего подобного, что подсказывало – человек, под внимание которого я попала,
ушел. Все же Девид прав. Мне нужно быть готовой к тому, что на нас обратят внимание. Воз-
можно это как раз первый случай из многих, что ждут нас впереди.

– Мери, я тебя прошу, не подходи никому из вожаков. Ты знаешь, что это может плохо
кончится. Будь благоразумна и тихонько наблюдай за всем в стороне, – строго поговорил Девид.

– Конечно, папочка, я так и буду делать!
– Не ерничай! – осадил он меня, но руку отпустил. – Пойдем заселяться.
Когда мы вошли внутрь, то я задержалась в холе. Нет, не для того, чтобы рассмотреть

великолепие дизайна, где-то чуть вычурного, но завораживающего, а для того, чтобы попро-
бовать найти того, кто затронул меня даже через стеклянную преграду.

Однако вокруг кишело слишком много сильных самцов. Моя львица затаилась, напуган-
ная их количеством. Сами вожаки выглядели слегка раздраженными. Оно и понятно. Львы не
любили находится в непосредственной близости с возможными конкурентами. Зато их сопро-
вождающие лучились улыбками.

– Мери, ты чего застыла? – позвал Девид.
Я прекратила поиски, понимая, что того, кто смотрел на меня, здесь уже нет и направи-

лась к брату.
Нам выделили две одноместных комнаты рядом друг с другом. Черт! Еще одна возмож-

ность Девиду следить за мной. Хотя апартаменты были шикарными. Не знаю, кто сказал, что
львы должны жить попроще. Тот вожак, который владеет всем этим великолепием безусловно
счастливчик.

Прежде чем закрыть дверь перед братом, я все же повернулась к нему и спросила:
– Какой план действий?
– Час на то, чтобы освежится, а потом направимся в павильон. Там у меня запланировано

пару разговоров, а ты сможешь осмотреться.
Да, и попытаться вычислить нужного мне вожака, – про себя добавила я.
– Отлично. Я согласна. Буду готова вовремя.
Девид нахмурился.
– Твой энтузиазм меня настораживает.
– Братик, не поджимай хвост. Ты же лев, а не пугливая куропатка!
– В такие моменты мне снова хочется, как в детстве надавать тебе тумаков.
– Для этого тебе нужно было хоть раз догнать меня, – веселилась я. – У тебя же никогда

не получалось. Все знаю, что в нашем прайде я самая быстрая. Побег – это мой конек.
Потом я еще не раз смогу убедиться, насколько была права.
– Заноза ты в заднице, а сестра, – он сокрушительно покачал головой.
– Младшие такими и должны быть, – с усмешкой ответила Девиду и закрыла перед его

лицом дверь.
Сложив руки в замок подняла их вверх и встала на носочки, сладко потянувшись. Все

складывалось очень удачно. Девид сам того не зная, способствовал моим поискам.
Что я буду делать, когда найду его? Представляться точно нельзя! Нет, мой будущий

мужчина не должен знать, что я настолько сумасбродна. Все же я хочу понаблюдать за ним.
Мне необходимо понять, вызовет ли он у меня чувства, откликнется ли львица. Не хочу стать
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бездушным трофеем, подставив из-за закона свой зад вожаку. Нет, чем больше я наблюдала за
Лиззи и отцом, тем сильнее понимала, что мне нужны чувства. Пусть не такие как у них, но
хотя бы страсть, притяжение, желание, а не чисто физиологическая потребность утолить течку.

Так что у меня был час, чтобы навести марафет и выйти на охоту, ведь кто сказал, что
только львы идут по следу добычи? Самки тоже хорошо умеют ловить. Я собиралась доказать
это на деле.
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Глава 4

 
Я зависла возле стола, который ломился от различных закусок, в то время как Девид

неподалеку разговаривал с одним из вожаков. Собеседник вел себя настолько высокомерно,
что я только сейчас поняла, как брату не хватало поддержки отца. Однако, когда было объ-
явлено причину отсутствия нашего вожака, то никто не высказался против замены. Брачный
период у истинной пары – дело крайне серьезное и важное для все расы львов-оборотней.

Отца поняли и простили. Все же это не мешало остальным пренебрегать Девидом. Это
меня несказанно злило. Так, что я даже не могла сосредоточится на поисках нужно мне обо-
ротня. Но как бы я не хотела помочь брату, в этом сражении ему придется выстоять одному.
Мое вмешательство только ухудшит его положение, поэтому я стойко давилась тарталетками,
стараясь ими задушить внутреннюю злость.

Мы находились в огромном выставочном комплексе, где были представленным стенды от
каждого представителя, сельского хозяйственные машины и приспособления. Обычный чело-
век не заметил бы здесь ничего предусмотрительного. На самом деле сейчас проходила массо-
вая встреча вожаков. Кто-то заключал новые альянс, договаривался о содружестве и финансо-
вых отношениях, кто-то пытался пристроить своих дочек, таким образом породнится с другим
прайдом. Кстати, мой отец так и поступил, воспоминание о чем вернули меня к моей проблеме.

«Мери, вспомни зачем ты сюда приехала. Ищи своего вожака!» – мысленно дала себе
пинок и как можно не заметней заскользила глазами по присутствующим. От одного перехо-
дила к другому, потому что если задержусь чуть дольше, то оборотень почувствует и вычислит
меня, а мне внимание постороннего самца не нужно.

– Не знал, что это ярмарка женихов, – низкий с хрипотцой голос заставил меня вздрог-
нуть.

К сожалению, в этот момент я как раз надкусывала очередную тарталетку, от чего неожи-
данно подавилась. Яростно кашля, принялась бить себя рукой по грудной клетке. Мой незва-
ный собеседник даже не дернулся, чтобы помочь.

Надменный придурок! – решила я, поворачиваясь к столу в поиске стакана с напитком.
Только сделав пару больших глотков, выровняв дыхание, посмотрела на него и застыла,

сраженная уже не только его присутствием, но и видом. Есть в мире мужчины-красавцы, от
которых трепещет сердечко и хочется облизать их с головы до ног, но их красота какая-то
неживая, словно у манекенов. А вот есть такие, редкие индивиды. Они ломают все твое пред-
ставление о том, каким должен быть мужчина. В них всего через-чур, настолько, что это ослеп-
ляет, при этом ты не назовешь их эталоном красоты. Однако такая эффектная внешность попа-
дает не в сердце, нет. Она бьёт гораздо ниже, заставляя увлажниться ткань трусиков и сбивая
сердечный ритм.

Моя львица моментально подняла голову, а затем принялась призывно изворачиваться,
желая привлечь самца. Чертова предательница! Уверена, если бы я дала ей волю, то она сейчас
во всю терлась об этого незнакомца.

Настоящее воплощение мужчины, а не сладковатых мальчишек. К моему стыду, я забыла,
что таращится неприлично и залюбовалась его высокими, ярко выраженными скулами, кото-
рые придавали мужчине более хищный вид. Густые брови акцентировали внимание на слегка
раскосых глазах, цвета горячего шоколада. Моего любимого напитка. Такого душистого, горь-
ковато-сладкого, обжигающего. Обязательно тягучей консистенции. Вот только шоколад теп-
лый, а выглядывающий из-под человеческого фасада выглядывал хищник явно обладал сквер-
ным характером.
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Сглотнула и перевела взгляд на четко очерченные, широкие по центру и сужающиеся к
краям, с иронично поднятыми уголками. Он как бы насмехался, молчаливо спрашивая: «ты
уже насладилась моим видом или дать тебе время, чтобы рассмотреть получше?».

Нет, я еще не до конца прониклась его видом. Собирая пазл по кусочкам, глаза оценили
твердый подбородок, мощную шею с небольшим кадыком и спустились к треугольнику кожи,
который открывался благодаря расстёгнутыми верхними пуговицами свето-голубой рубашки.
Ее ткань прекрасно обрисовывала широкую грудную клетку и развитую мускулатуру. Осо-
бенно мой взгляд привлекли сильные, жилистые руки и я представила, как они скользят по
моему телу.

А еще его аромат. Он пах так, что хотелось окунутся в этот запах и никогда не выны-
ривать. В нем присутствовала некая нотка терпкости, которая затрагивала мои примитивные
инстинкты – потребность покориться сильному, доминантному самку.

Вдруг стало невероятно жарко. Незнакомец хмыкнул, прекрасно осознавая какой эффект
производит.

– Видимо я прав и молодая львица решила, что эта встреча – смотрины? – с издевкой
спросил он.

Эти слова подействовали на меня как ушат холодной воды. Я пришла в себя, оттесняя
падкую львицу подальше внутрь себя. Вздернула подбородок, смотря с вызовом. Да, не совсем
то поведение, которое должна выказать доминантному самцу. Наоборот я обязана склонить
голову, выражая свое почтение к сильнейшему. Только не в моей натуре поклонятся такому
высокомерному придурку. Правда прежде чем ответить, я быстро убедилась, что рядом с нами
нет никого. К счастью, еда сейчас меньше всего привлекала вожаков. Даже Девид пропал из
виду. Значит, можно не сдерживать себя в выражениях!

– А что мне мешает любоваться прекрасными представителями моей расы? Сейчас здесь
собраны лишь лучшие из лучших! Хотя откровенно говоря, бывают и исключения.

Бросила на незнакомца выразительный взгляда. Его брови сошлись на переносице, но
даже хмурые складки на лбу были ему к лицу. В позе появилось напряжение, которое переда-
лось и мне.

– Для той, кто уже обещана, ты слишком распущено себя ведешь, – хмыкнул мужчина.
Неслыханная наглость указывать на мой статус! Я уже открыла рот, чтобы парировать,

когда меня вдруг осенило. Откуда он узнал, что моя судьба предрешена? Договор происхо-
дит между двумя вожаками и пока он выполнится, детали не раскрываются. Он мог владеть
информацией только в одном случае – если был тем вожаком, которому по закону прайда я
буду принадлежать.

Если логически размышлять, то я уже довольно долго здесь стою и никто ко мне не подо-
шел, потому что не имел права. Однако, претендующего на меня льва вполне себе могло раз-
гневать то, как я пристально изучаю других самцов. Пусть в глазах остальных он нарушает
кодекс, но ведь сам прекрасно осведомлен о своих привилегиях. Он же не подошел предста-
виться, а наоборот сразу выдвинул претензии. Имени моего он также не стал уточнять, потому
что оно ему определенно известно.

Это точно он! Сомнений нет. Я снова окинула его взглядом. Вся моя раздражительность
на его высокомерие вмиг улетучилась. Черт возьми да мне повезло! Я и надеяться и не могла,
что мой вожак будет таким молодым и невероятно привлекательным. Да еще и мгновенно поко-
рит мою взбалмошную львицу.

– Но ведь ты еще не получил свою самку по договору? – закинула удочку, желая удосто-
верится, что не ошиблась.

Его брови изогнулись в удивлении.
– Еще нет, но уже скоро, – подтвердил мои догадки мужчина.
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Язык чесался спросить его имя, чтобы понять в какой прайд я попаду, но и так было
нарушено слишком много законов. Нужно потерпеть. Главное, что встретилась с ним, ощутила
притяжение и поняла, что согласна, чтобы он стал моим первым мужчиной.

– Пока сделка не совершена, я могу смотреть на кого пожелаю! – мне хотелось подразнить
его, создать иллюзию игры, чтобы понял, что несмотря на договор, я еще не его собственность.
Даже если фактически являюсь ею.

– Взбалмошная киса, – хмыкнул он. – Мне нравиться укрощать таких.
Столько в его голосе звучало предвкушения, что по моей спине пробежали мурашки.

Однако я молчаливо приняла вызов. Моя львица удовлетворенно рыкнула. Она любит играть.
Азартная сучка! И он знал об этом, поэтому так вел себя. Что ж, посмотрим еще кто кого!

Я подалась чуть вперед, отмечая, как затрепетали крылья носа собеседника. Мой аромат
влиял на него. Это можно считать маленькой победой.

– А мне нравиться, когда об меня обламываются, такие как ты, – прошептала я, надеясь,
что остальные достаточно заняты своими делами, что не обратят внимания на нашу перепалку.

Его горло завибрировало от тихого рыка.
– Боюсь, твои коготки не настолько острые, чтобы тягаться со мной.
Я выставила перед ним руку, согнула пальцы и провела ими в воздухе, словно царапая.
– Дикая кошка, – прокомментировал мой вожак, позволяя различить нотки восхищения.
Эта перепалка заводила. Я ощущала, как возбуждение несется по венам, устремившись

в самое средоточие моей сущности. Проблема в том, что мое состояние мог учуять не только
этот конкретный самец, но и те, кто находился к нам ближе всего. От осознания этого щеки
неожиданно покраснели. Сплетни, которые пойдут после такого могу пойти обо мне вряд ли
понравятся отцу. И хотя львицы раскрепощены и любвеобильны, эту свою сторону им позво-
ляется проявлять только в пределах прайда.

Мой вожак быстро догадался причины того, что я сдала позиции, отмалчивалась. Он
обвел зал взглядом. Затем его губы зашевелились в немом разговоре. Они моментально при-
тянули мой взгляд, заставляя пружину внизу живота напряженно сжаться. Они двигались так
сексуально. Практически гипнотизировала, поэтому его слова я разобрала только после повто-
рения.

«Сегодня. Вечером. Двадцатый этаж».
Львица внутри меня задрожала от предвкушения. Ее легкодоступность несколько обеску-

раживала. В отличие от своего зверя, я категорично махнула головой в отрицательном ответе.
Мой искуситель усмехнулся, полностью уверенный, что я приду. Как бы горько это не призна-
вать, но он был прав, я собиралась подняться на крышу. Любопытство было сильнее меня.

– Спасибо за приятную беседу, – с ехидством произнес вожак, – прости, но мне пора
вернутся к исполнению своих прямых обязанностей. Надеюсь впредь, ты будешь более рассу-
дительна в своих поступках.

– Ах… – чуть не вспыхнула от злости, но он приложил палец к своим губам, побуждая
меня молчать.

Сдержалась с трудом. Ничего, вечером я не собираюсь отмалчиваться. Если он решил,
что ему достанется послушная киса, то он глубоко ошибается. Кипя от негодования, я сжала
кулаки, ногтями впившись в кожу, и просто смотрела как удаляется от меня, пока не крылся
из виду.

– Мери, что-то произошло? – взволновано спросил Девид, взявшись ниоткуда.
Купаясь в собственных эмоциях, я не заметила, как он подошел ко мне. Позор! Львица,

которая пропускает приближение другого хищника, может стать добычей. Хорошо, что это мой
брат, но вместо него мог оказаться кто-то угодно, а я и так уже пала в глазах своего будущего
вожака.

Ошибка за ошибкой!
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– Ты видел мужчину, который тоже был возле стола? – аккуратно уточнила у брата, спе-
циально не акцентирую внимания, что я с ним общалась.

– К тебе кто-то подходил? Он напугал тебя? – в голосе Девида появились обеспокоенные
нотки.

Если задает вопросы – значит не видел, – решила я
Вдруг брат подался ко мне, пристально рассматривая. В глазах вспыхнул желтый свет, а

на лбу образовались хмурые складки.
– Ты должна была сразу позвать меня! С тобой не могут общаться чужаки!
– Успокойся, – постаралась остудить брата. Только гиперопеки мне не хватало. – Никто

со мной не говорил. Он подошел, взял пару закусок и ушел. Просто стало интересно кто он
такой, – я пожала плечами, сделав вид, что это сущий пустяк.

– Я не видел. Мое упущение. Теперь глаз с тебя не спущу.
Вот только этого мне не хватало!
– Девид, не создавай проблемы на пустом месте! Я стояла возле стола с закусками, есте-

ственно, что сюда подходили.
– Мередит, ты сама одна сплошная проблема, так как и твой приезд сюда.
– Так может ты назовешь мне его имя и покончим с этим, – вздернула подбородок.
– Ты же знаешь, что я не имею права так поступать. Я и так подставился, когда взял тебя

с собой! – рыкнул брат.
Мне пришло глубоко вдохнуть, чтобы не пойти на поводу эмоций и не продолжить

ругаться. Тем более, что я уже нашла то, что искала. Зачем лишний раз выводить из себя
Девида. Наоборот, нужно притаится, задобрить его, чтобы он ни в коем случае не принялся
следить за мной. Я хочу поближе познакомиться со своим вожаком, а для этого брат не должен
находиться возле меня.

– Я могу вернуться в номер, если моей присутствие здесь мешает твоим переговорам, –
миролюбиво предложила.

Брат даже опешил от такого предложения. Он хорошо знал мой характер, а тут я пошла
на уступки.

– Нет, я не хочу, чтобы ты уходила отсюда одна.
– Хорошо. Тогда я возьму себе латте и посижу в палатке, – кивнула в сторону выделенного

нашей ферме места.
– Это лучшее, что ты можешь сделать, – с улыбкой ответил Девид, наконец успокоившись.
– Звучит обидно.
– Мередит…
– Да, знаю, знаю, дела вожаков. Ладно, пошла я. Надеюсь, ты закончишь быстро. Хочу

вернуться в номер.
Мне ведь нужно подготовиться к вечерней встрече, – добавила про себя.
– Я постараюсь.
Брат погладил меня по плечу, а затем поцеловал в лоб. Была в Девиде эта нежная сторона,

которая не раз показывала мне, что он искренне меня любит. Хороший старший брат. Просто
сестра ему досталась безалаберная.

Наша палатка сверкала с гордостью надписью: «Мясо Башрон – лучшие экологическое
мясо на этом континенте». По бокам стояли стенды с нашими стойлами, угодьями и скотом.
И для полной экипировки за стол сидел представитель нашей фермы. Посвященный человек,
занимающийся нашими контрактами. Один из немногих кому отец доверял. Полностью скрыть
существование львов-оборотней не выходило. Нам нужны были люди для выживания. Им рас-
крывали нашу тайну, беря с них клятву хранить. В случае нарушения они знали, что попла-
титься жизнью. Это отличная мотивация оставаться верными.
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Я обошла стол и села на свободное место. Моя цель на выставке достигнута, можно рас-
слабится.

– Ты говорила с чужаком, – вдруг произнес человек, не отвлекаясь от своих бумаг.
– Прости, ты…
– Оскар Нолан, доверенное лицо твое отца.
– Какое ты лицо я в курсе. Имя только не запоминающее.
Толстокожий оказался мужчина. Мои колкости его не задели. Он даже не дернулся, а все

продолжал изучать документы.
– Я видел, что ты явно говорила с тем львом.
Я напряглась.
– О, всего лишь помогала ему выбрать закуски, – постаралась говорить, как можно без-

заботней.
– И при этом он ни к одной не прикоснулся.
Наблюдательный придурок.
– Не поверил моей рекомендации, – легкомысленно бросила в ответ.
– Девочка, будь аккуратнее с тем, с кем ты играешь, потому что он опытный игрок.
Теперь он меня заинтересовал. Я прищурилась, рассматривая профиль мужчины.
– Вы знаете его имя?
– Его знаю многие.
– Вы не оборотень, значит можете сообщить мне.
– Да, но чту ваши законы и живу, не нарушая их. Подставлять себя и свою семьи ради

взбалмошной девчонки не в моей прерогативе.
– Как ты смеешь! – возмутилась я такой неслыханной наглости.
Он намеренно оскорбил меня, прекрасно зная, что дочь Собера Башрона. Однако муж-

чину ни капли не задели гневные нотки в моем голосе. Он поднял голову, посмотрел на меня
и серьезно проговорил:

– Мой совет ты услышала. Принять или нет, твое дело, ведь последствия разгребать тебе.
– Р-р-р.
Даже рычание не помогло. Он вернулся к бумагам, полностью игнорируя меня. И как бы

я не злись, напакостить ему не могла. Он все видел, поэтому сразу сдаст меня отцу! Пришлось
игнорировать наглого человечка.

Пару часов, ожидая Девида, я просидела на месте. Мне уже осточертела и эта выставка, и
сносящие туда-сюда вожаки, и даже кофе. Хотелось поскорее попасть в номер, принять горя-
чую ванную и начать сборы. Вечером я обязана блистать. Когда наконец брат появился в поле
зрения, я аж подскочила с места.

– Мы можем идти?
Он бросил взгляд на наручные часы.
– Почти три часа дня, я думаю мы можем уже покинуть комплекс и вернуться в гости-

ницу.
– Наконец-то!
Девид рассмеялась моей откровенной радости.
– Ты что считала, что тут будет море развлечений и настоящие веселье?
– Ага, всегда представляла, что на время съезда вожаки идут в разнос, но оказалось, что

это мероприятие – полный отстой.
– Мери, ты такой еще ребенок. Не представляю, как ты приживешься в чужом прайде.
– Не волнуйся, у меня острые коготки.
– Бедный вожак, ведь он первый кто ощутит их на себе, – пробубнил себе под нос Девид,

пока я брала сумку.
– Достаточно разговоров. Давай вернемся в номер.
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Глава 5

 
Примерно за пол часа до ужина, я была практически готова, не беря в расчет макияж.

Так как я ждала, что заглянет Девид, чтобы предложить спуститься вниз, то на свой наряд
пришлось накинуть банный халат и поплотнее его затянуть. Мне нужно разыграть перед братом
усталость, которая будет объяснять, почему я хочу остаться в номере. Он должен пойти сам в
ресторан. Без меня, потому я имела другие планы на вечер. Правда, Девиду о них ни в коем
случае знать нельзя.

Как я ожидала, братец постучал в дверь моего номера. Надев на лицо маску безмерно
вымотанного человека, пошла открывать ему.

– Мери, ты еще не готова? – удивился он.
В глазах отразился чистой мужской страх того, что меня придется еще долго ждать.

Однако Девид еще не знал, как ему повезло в том, что я собираюсь оградить его от этой пытки.
– Я не пойду вниз. Уже заказала себе еду в номер.
– Почему?
– Прости, но находиться на одной площади со вожаками морально вымотало. Моя львица

не готова была ощутить столько тестостерона рядом.
Девид прошелся по мне взглядом, оценил выражение моего лица и решил, что я не вру.
– Хорошо оставайся в номере. Странно, что ты так рвалась сюда, а теперь отсиживаешься

в одиночестве.
Тяжело вздохнула. Надеюсь получилось эффективно.
– Я практически всех их сегодня видела, пока они проходили мимо нашей палатке. Поня-

тие не имею, как вычислить нужного мне вожака. Это привело меня в уныние. Возможно, ты
был прав, когда отговаривал меня ехать с тобой.

– Эй, сестренка, не вешай нос, – голос Девида звучал настолько нежно, что я ощутила
укол совести.

Пока он волнуется за меня и жалеет, я его нагло обманываю. Не хорошо получается, но
по-другому я просто не могла. Он никогда меня не отпустит, если узнает правду. Общаться
с вожаком до совершения договора и моего приезда в прайд категорически запрещено. Про-
клятые правила! Из-за них я вру собственному брату.

– Мне нужно побыть одной и обдумать все хорошенько.
– Конечно. Я зайду к тебе после ужина.
– Не нужно! – слишком поспешно проговорила. – Я эм собираюсь сразу лечь в постель.
– Хорошо. Как скажешь. Тогда увидемся за завтраком.
– Отличного тебе вечера, братик. Присмотрись, может кто-то тоже взял с собой свобод-

ную львицу.
– Не волнуйся, я найду себе компанию.
– Даже не сомневаюсь в этом.
Девид подошел, нежно поцеловал меня в лоб, а затем покинул комнату. Только когда за

ним закрылась дверь, я смогла облегченно выдохнуть. Однако времени перевести дыхание у
меня не было. Быстро скинув халат, мотнулась к зеркалу, чтобы нанести макияж и расчесать
волосы. Мягкие каштановые локоны струились по спине вполне естественно, не создавая впе-
чатления, что я их специально накручивала стайлером.

Облегающее коктейльное платье прекрасно подчеркивало мою женственную фигуру.
Конечно представительницам моей расы лишний вес не грозит, но все равно я гордилась тем,
что старалась держать себя в тонусе. Серебристо-черная ткань моего орудия соблазнения пере-
ливалась блестками, а глубокое V-образное декольте несло в себе цель привлечь взгляд к лож-
бинке между грудями. Возле кровати стояли туфли с одиннадцатисантиметровым каблуком,
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который должен был сделать последний акцент на моей сексуальности. Их кодовое название
«трахни меня», хотя я не собиралась позволять вожаку заходить далеко. По крайней мере
сегодня. Я просто планировала испытать его. Ведь платье я же примеряю перед покупкой?

Как истинная женщина, я действовала быстро и выверено. Подвела глаза, нанесла туш,
припудрила лицо и выделила глубоким красным цветом губы, обведя контур карандашом для
придания объема. Отражение в зеркале меня полностью удовлетворило. К поимке в свои сети
льва полностью готова. Еще раз поправила прическу, а затем направилась к двери.

Аккуратно выглянула, чтобы убедиться, что никто не увидит, как я покидаю номер. К
счастью, коридор оказался пуст. Все жильцы перешли ко второй стадии договоров, которая
проходит за ужином. Я перебежками, как только позволяли эти убийственные каблуки, добра-
лась до лифта, нажала кнопку вызова, молясь, чтобы кабинка пришла пустой.

Двери открылись и я увидела, что мои надежды оправдались. Зайдя внутрь, я нажала
на кнопку двадцатого этажа. Мгновение она горела красным, а затем сменила свой цвет на
зеленый, после чего лифт двинулся вверх.

Закрытый этаж? По телу пробежали мурашки. Я ехала на встречу с незнакомым самцом.
Невозможно предугадать как она закончиться. Конечно, я осознано шла на риск, но собствен-
ное будущее не стоит этого?

Зверь внутри меня тоже волновался. Львица и хотела увидеть самца, который заинтере-
совал, и боялась этого. Однако я была слишком упрямая, поэтому не привыкла отступать. Рас-
правила плечи, выставила грудь вперед, нацепив на лицо надменную маску.

Лифт остановился. Прозвучал сигнал и двери открылись. Я вышла в небольшой тамбур,
что вел к зеркальным дверям пентхауса. Стоило мне приблизится, как они моментально передо
мной растворились, и я оказалась в невероятно просторной гостиной. Первое, за что зацепи-
лись глаза – это панорамные окна. Весь город находился словно на ладони.

Я сделала пару шагов вперед, завороженная видом, когда периферийным взглядом заме-
тила накрытый на двоих стол. Зажжённые свечи создавали романтическую обстановку. Моя
львица встрепенулась. Крылья носа затрепетали в поисках хозяина помещения. Но я распо-
знала его в тот же момент, когда он заговорил:

– Меня ищешь?
Резко развернулась в сторону лестницы. С грацией настоящего хищника он спускался

вниз. Руки засунуты в карманы прямых брюк. Рубашка снова небрежно расстёгнута сверху.
Такая манера ношения одежды ему очень шла. Добавляла сексуальности, хотя ее и так было
в избытке.

Манящий аромат заполнил мои носовые пазухи, приводя мою львицу на грань эйфории.
Черт возьми, почему он так великолепно пахнул? Львы вроде не относились к тем хищникам,
которые приманивают запахом или я чего-то не знаю о собственной расе?

– Я посчитала твои слова днем приглашением или я ошиблась?
Мало ли, возможно я заявилась сюда как дурочка, а у моего вожака уже намечено ран-

деву. От таких мыслей у моей львицы шесть встала дыбом. Появилось жгучее желание рас-
кромсать соперницу.

– Не ошиблась. Я ждал тебя, дикая кошка.
Он кивнул в сторону накрытого стола. Меня затопила волна радости, но я постаралась

остаться невозмутимой. Нельзя показывать хищнику, насколько я заинтересована. Он любит
охоту и я ему ее обеспечу.

– А если бы я не пришла, кому бы досталось эта красота?
– Поужинал бы в одиночестве, – хмыкнул он, а я сделала вид, что поверила. – К счастью,

ты здесь. Проходи.
Двинулась в гостиную, с удовлетворением отмечая, как скользнул мужской взгляд по

моим ногам. Эффект со шпилькой достигнут. Пройдя мимо стола, я направилась к окнам.
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Вид открывался просто потрясающий. Ночные огни города захватывали своим светом, лишь
добавляя нашей встрече острых ощущений. Напряжение повисло в помещении. Спиной чув-
ствовала тяжелый мужской взгляд.

– Ты любишь нарушать правила, – констатировала я, как только увидела отражение муж-
чины за своим.

– Ты такая же.
И в этом мы идеально совпадали. Невозможно не признать взаимного притяжение, кото-

рое моментально вспыхнуло между нами. Моя львица словно сорвалась с цепи. Никогда еще
ни один мужчина ее настолько не интересовал.

Он медленно отодвинул мои волосы, перекидывая их с одной стороны через плечо. По
шее пробежали мурашки. Инстинктивно наклонила голову, тем самым приглашая его прикос-
нуться. Горячее дыхание обожгло кожу. Все во мне затрепетало от мужской близости. От ощу-
щения его доминантной сущности, которая пыталась подавить волю львицы. Хотелось про-
гнуться, опереться на его крепкую грудь, потереться попкой о выпирающий бугор на брюках.
Откуда я знала, что он был? Я чувствовала его возбуждение так же как он мое. Однако, я была
дочкой вожака, поэтому привыкла сопротивляться наглым самцам, как бы они мне не нрави-
лись.

– Я еще не ужинала, – с придыханием, еле выговорила, пытаясь разрушить очарование
момента, иначе оно доведет меня до быстрой капитуляции.

– Ум, а я собираюсь поужинать тобой, – страстно ответил он, после чего прошелся поце-
луями-перышками по изгибу моей шеи.

От трепета, которых охватил нервные окончания, подкашивались ноги. Нужно срочно
прекращать эту пытку или я не выдержу.

– Ужин! Я не ела с нашей встречи в павильоне! – резко выкрикнула, выворачиваясь из
его захвата и отскакивая в сторону

Он удивленно посмотрел на меня. Представляю, как я выглядела. Грудь тяжело подни-
малась и опускалась, словно я пробежала марафон. Глаза блестели и лихорадочно скользили
по комнате.

– Ты голодная?
– Да!!!
Черт, нельзя быть такой импульсивной, но я реально испугалась того, что мой бастион

падет. Так легко, как будто он владеет каким-то ключиком от моего тела.
Вожак хмыкнул. Он него не укрылось то, что со мной происходит. От нашего совмест-

ного возбуждения гостиная прямо благоухала. Конечно, он понимал, что моя просьба – это
попытка к бегству и по тому, как загорелись глаза, могу с уверенностью сказать, что наступле-
ние продолжится даже во время еды.

– Что ж, прошу к столу, – он указал рукой, приглашая присесть.
Я двинулась к стулу, но вожак оказался быстрее – галантно отодвинул, помогая мне

занять свое место. Кисло улыбнулась, пока сердце стучало в груди как бешеное. Ужасно хоте-
лось узнать его имя. Произнести. Попробовать на язык. Но я не могла себе позволить поинте-
ресоваться, а он тоже не спешил сообщаться, словно как только эта информация раскроется,
очарование момента пропадет.

Уверенна, мое он знает, но также не произносит его. Мы играем в игру, притворяясь
незнакомцами, хотя в скорейшем времени он станет моим вожаком. И не просто вожаком, а
первым мужчиной. Мужчиной, от которого у меня будет ребенок. Мы осознавали наше буду-
щее, но сейчас создавали под него мощный фундамент.

Я смотрела, как он поднял крышки с блюд, и я ощутила аромат стейков из мраморной
говядины прожарки «rare». К нему прилагались овощи и пюре из нута. Сглотнула, неожиданно
признавая, что я и правда голодна.
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–  Сегодня тебя обслуживать буду я. Официанта сразу отпустил, не хотел, чтобы нам
мешали.

– Предусмотрительно, – поступок оценила по достоинству.
Хищник загнал на свою территорию, устранив любую помеху на пути к бегству. Только

я не пугливая лань, а равная ему хищница. Осталось только доказать это.
– Каберне? – спросил он, беря в руки бутылку вина.
Кивнула, после чего рубиновая жидкость потекла в бокал. Хорошо, что оборотни не пья-

нели. Мне можно было не боятся того, что меня собираются споить.
Я смотрела на то, как он плавно опустился на свое место и от его вида хотелось стиснуть

ноги, чтобы остановить приливающий жар.
– Итак, ты вожак, – не представляла, о чем с ним говорить.
Так много вопросов в голове, но ни один не могла произнести вслух.
– А ты дочь вожака. Единственная, балованная, ценная. Слышал, твой отец нашел истин-

ную пару.
– Да. Элизабет человек, но нет никакого сомнения в их связи с отцом.
– Эта новость всколыхнула все львиное общество. Давно среди нас не было истинных.
– Моему отцу повезло.
– Это бесспорно.
Я была рада, что он задал тему разговора. Чтобы казаться как можно беззаботней, я

принялась за свое блюдо, отправляя в рот по маленькому кусочку.
– Как мясо? Здесь отменный повар, который в курсе наших вкусов.
– Великолепное. Передай ему мое восхищение.
– Только ему? – игриво уточнил мой собеседник.
– Пока только он заслужил мое восхищение, – дерзко бросила, отправив в рот очередной

кусочек и показательно простонала от блаженства.
В глазах льва вспыхнули янтарные всполохи. Они опустились на мои губы. Для больше

эффекта я высунула кончик языка и обвела их. Он сильнее сжал нож и вилку, тем самым
добавляя мне уверенности.

– Так, ты тоже ищешь свою пару? – чинно продолжила разговор.
Почему-то мысль о том, что он присматривается к другим львицам неприятно кольнула.

Я напомнила себе, что закон первенства еще не делает нас супругами, только гарантирует, что
мой первый ребенок будет от вожака. Однако, в эту минуту я решила, что хочу большего и
постараюсь этого добиться.

Внутренний голосок вопил, что я иду по пути Фелисити, но я быстро заткнула его вглубь.
Уж точно я далека от этой стервы. На такое коварство как она не способна. Все же ради своего
счастья, нужно стремиться к большему, а для этого необходимо укреплять свои позиции в
будущем прайде уже сейчас.

– Кто бы не мечтал ее обрести? Только я не гоняюсь за признанной надеждой.
Это воодушевило меня. Лев, помешанный на поисках пары, никогда не позволит себе

увлечься кем-то другим.
– Однако и львицу, достойной стать постоянной спутницей я не встретил.
Не смогла сдержать улыбки. Он дал понять, что свободен. Если дома его и ждет любов-

ница, то не считает ее кем-то особенным. Уверенна, за таким вожаком охотятся многие самки,
поэтому мне нужно постараться, что завлечь его в свои сети.
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Глава 6

 
Мы продолжили ужинать в молчании, которое лишь усиливало напряжение, повисшее

между нами. Идея подстегнуть его охотничий азарт возникла внезапно, как раз когда с едой
было покончено. Я отставила пустую тарелку, аккуратно прижала салфетку ко рту, а затем
изящно поднялась.

– Что ж, спасибо за прекрасный ужин и чудесную компанию, – проговорила, явно демон-
стрируя намеренье уйти.

Густые брови красноречиво изогнулись. Моего бегства он не предполагал. Наоборот,
ожидал, что я пойду в наступление. Бедный котик, какие же предсказуемые кисы ему попада-
лись.

С холоднокровным выражением лица направилась к выходу. Однако стоило мне пройти
мимо, как мой вожак резко вскочил и схватил меня за руку. Дернул на себя. Мое тело врезалось
в его. Такое ощущение, что я ударилась об каменную стену. Удивленный возглас сорвался с
губ, а руки уперлись в твердую грудь.

– Куда собралась, дикая кошка?
– Гулять по ночам наше любимое дело, – дерзко бросила ему.
Знаю, что создавала себе репутацию слишком опытной особы, но мне нравилось, как

сердито сузились его глаза.
– Отныне ты будешь это время проводить со мной!
Ох, какой грозный! Аж коленки затряслись!
– Я еще не твоя, чтобы ты мне приказывал! – прорычала в ответ, пытаясь оттолкнуть.
– Но будешь! – пообещал он, за мгновение до того, как захватил в плен мои губы.
Это оказался не обычный поцелуй, а поцелуй-борьба. Мы воевали друг с другом, сплетая

наши языки в страстной дуэли. Я отвечала ему яростно, неистово. Моя львица млела внутри
меня от его неповторимого вкуса, от возбуждения, которое отравляло мое сознание, все больше
кидая меня в пучину безумного желания. Откуда взялась эта бешенная жажда? Это притяже-
ние в крови?

Мои пальцы вцепились в его рубашку, раздирая острыми ногтями дорогую ткань. Я
хотела коснуться его кожи. Ощутить под ладонью рельеф мускулистой груди. Львицы часто
переживают момент, когда становятся невероятно озабоченными, но ни разу я не нуждалась в
самце так сильно как сейчас. Как будто его вкус подействовал на меня словно я попробовала
афродизиак.

Мужская ладонь сжала мой затылок, чтобы зафиксировать в одном положении, но я не
поддавалась. Я хотела быть равной ему в этой страсти. Мое тело пылало от маленьких разря-
дов, которые проносились по нервным окончаниям, а он только усиливал свое воздействие.
Такой горячий, дикий. Его голова наклонилась, чтобы сильнее распробовать меня. В ответ я
раскрыла губы шире, потому что мне тоже было жизненно-необходимо получить больше его
вкуса. Мышцы на лице уже побаливали, а воздуха в легких не хватало, но я просто не могла
остановиться. Мне было мало. Катастрофически мало. Эта жажда по мужской ласке, которую
он пробудил, казалось спала во мне слишком долго. Я очень часто душила физические потреб-
ности как свои, так и львицы. Теперь тело желало взять сполна все то, чего я его так долго
лишала.

Неожиданно мы развернулись. Звук летящей на пол посуды я отметила вскользь, так
как мой вожак не прекращал упоительную пытку своими губами, поэтому меня не волновало,
что происходит вокруг. Даже то, как меня ловко усадили на твердую поверхность стола. Как
молниеносно мне раздвинули колени, чтобы поместился между ног. Как надавили, заставив
слегка откинуться назад, опираясь ладонями на гладкую поверхность.
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Теперь он возвышался надо мной. Всесильный. Яростный. Первобытный зверь. Низкое
рычание сорвалось с его рта, когда губы сдвинулись, прокладывая дорожку по моему горлу.
Мои же уста покалывали от одного уголка до другого. Такие чувствительные, что даже облизать
их было тяжело. Опухшие, истерзанные.

Изумленная, я с трудом понимала, что происходит дальше, а тем временем его зубы
мягко сжались на пульсирующие жилке, которая тянулась от шеи к плечу. Трепет охватившись
меня можно было практически сравнить с эйфорией. Я откровенно захныкала. Пустота внутри
ощущалась болезненно.

Его рука крепко сжала мою шею, демонстрируя его доминированием. Львица, продаж-
ная сучка, аж растаяла от такого, подставляя свой зад перед сильным самцом. Только пока
руковожу балом я. Правда, тоже сдаю позиции. Еще чуть-чуть испытаю этого невероятного
удовольствия и прекращу. Точно-точно.

Пока я размышляла над этим его рука подняла юбку моего платья, из-за чего она скрути-
лась на талии. Двумя пальцами он прошелся вдоль моей промежности. Тонкая ткань стрингов
давно пропиталась влагой, что не укрылось от моего хищника. К счастью, у львиц отсутствует
чувство стыда, иначе бы я сгорела в костре, потому что щеки против воли таки запылали.

– Влажная, сочная, готовая для меня, – прошептал он на мое ушко. – Уверен, внутри ты
очень тесная. Сожмешь меня так сильно, что захочу кончить быстрее.

Боже, этот лев рожден с душой змея-искусителя.
От его слов жар в моем теле повысился на несколько градусов. По спине побежали

капельки пота, а во рту пересохла. Однако в одном месте стало невероятно влажно. В том, о
котором он говорил.

Я бы, наверное, уже сама разорвала бы свои трусики, чтобы предоставить ему доступ к
своему ноющему лону, если бы вдруг не вспомнила одни слова:

«– И как ты понял, что Лиззи для тебя желанней всех?
– Она хотела меня, но сопротивлялась своим чувствам так отчаянно, что я видел муки

страдания на ее лице. Ни что так не трогало моего зверя, как потребность убедить ее, что
желание сильнее голоса разума».

– Нет! – я резко оттолкнула моего будущего вожака от себя. – Мы не можем. Пока нет.
Это против законов, – затараторила, поправляя платье.

– Ты сама пришла ко мне. Ты хочешь меня так же сильно как я! Почему бы нам не утолить
эту жажду? Ты остаешься со мной на ночь!

А вот это он зря сказал! Да, еще и в приказном тоне. Мало того, что напоминать девушке о
том, что она первой сделала шаг, не по-джентельменски! Правда, когда это львы были джентль-
менами! Дикие, эгоистичные твари!

– Я еще не твоя, чтобы подчиняться тебе! – вздернув подбородок, с вызовом бросила
ему, тем временем медленно отступая к выходу.

Двигаться старалась очень аккуратно, чтобы охотничий инстинкт не сработал слишком
сильно. Вожак сложил руки на груди и принял грозную позу. Конечно он заметил мой манёвр,
поэтому смотрел вопросительно, не до конца веря в то, что я делаю. Это он меня еще плохо
знает. Я и не на такое безрассудство способна! Только гордится тут не чем. Одни проблемы.

– Ты стала моей, как только я тебя почуял, – с ухмылкой ответил он. – Еще до того, как
я увидел твое лицо, узнал, кто ты, я понял, что ты принадлежишь мне.

Конечно, принадлежу, ведь мой отец решил все за меня! – хотелось бросить ему, но я
сдержалась.

Упрекать в соблюдении древних законов бессмысленно. Особенно теперь, когда я совсем
не против выбора папы.

– Я – дочь вожака, поэтому не думай, что меня можно присвоить себе парочкой фраз!
Моя львица сильная и уверенная себе. Она не падкая на милые мордашки!
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Он хмыкнул, поглаживая рукой подбородок.
– Маленькая кошечка решила показать коготки? Не играй в игры, в которых не суждено

стать победительницей.
Я уже подошла довольно близко к выходу, а значит, шанс на спасение был. Моя внутрен-

няя зверюга бунтовала, недовольная поведение человеческой половинки. Ее вели инстинкты,
а именно самый древний из них – спариться с сильным самцом.

– Ты можешь играть во что хочешь! Хоть гоняться за собственным хвостом! Но я не во
что не играю! Я не такая другие львицы. Не собираюсь раздвигать ноги перед каждым.

У него на лице читался явный скепсис, что сильнее задело меня.
– Как только отец объявил, что я перейду в другой прайд, где попаду под закон первен-

ства, я решила, что мой будущий вожак и станет моим первым мужчиной!
Вот теперь я удивила его. Жаль, что я не могу признаться, в том, что поняла, что он и

есть этот вожак. Пусть видит, что я верна своему слову, что ждала его. Львицы редко берегут
свою девственность, но я пошла на это осознанно.

– Уходи! – поджав губы произнес он.
Я не ожидала того, что мужчина меня отпустит. Это не в его природе. Даже сначала не

поняла, что услышала.
– Что?
– Я сказал уходи!
Вздрогнула, но развернулась и поспешила к выходу. В спину давил прожигающий взгляд.

Лифт отозвался быстро на кнопку вызова. Вошла внутрь, развернувшись к нему. Поза муж-
чины выдавала его напряжение. Насупленные брови, сжатые в одну полоску губы. Не такой
финала вечера он предполагал. Не отводя глаза, я смотрела прямо на него, пока двери закры-
вались. В последнюю минуту до меня донеслось его предупреждение.

– В следующий раз, я тебя не отпущу! Запомни это и не попадайся мне до окончания
съезда!

Его грозный рык звучал в ушах даже, когда я спустилась на свой этаж. Тело дрожало из-
за всплеска адреналина в крови. Местечко между ног зудело из-за неудовлетворения. Однако
я счастливо улыбалась, потому что смогла зацепить своего вожака. О, это было видно по его
глазам. Даже не смотря на предостережение, на уверенность в голосе, я знала, что после сего-
дняшнего вечера он сам будет искать повторной встречи.

В свою комнату от лифта я практически добежала. Мне нельзя было попасть ни одному
льву на глаза, потому что любой моментально учует возбуждение, которое плескалось в моем
теле. Я изнывала от потребности испытать оргазм. Львица во мне скулила из-за неудовлетво-
рения.

Только когда захлопнула дверь за собой, я облегченно вздохнула. Теперь оставалось пере-
бороть собственное желание. Откат набирал оборотов, поэтому львицы практически нико-
гда не отказывали себе в сексуальном наслаждении. Стоило их завести и они поддавались,
ведь иначе приходилось терпеть очень неприятные ощущение от дискомфорта до настоящих
мук. Чем сильнее самец понравился твоему внутреннему зверя, тем больше мучений придется
испытать, если откажешь ему.

Я была профи в борьбе с этим неприятным моментом в своей физиологии, но понимала,
что сегодня меня ждет настоящий ад. Никого львица еще настолько не желала. Никого. Эмо-
ции, которые он вызвал во мне нанесли сокрушительный удар по моему либидо. Оно хныкало
в потребности испытать дикую горячку спаривания. Тело забилось в конвульсиях.

Отлипнув от двери, я скинула туфли и принялась стягивать платье, не заботясь о том, что
могу порвать его. Затем оно просто полетело на пол, а я завалилась на кровать так и не сняв
белье. Свернулась в позу эмбриона, просунув руку между ног и с силой прижала ее к своим
влажным трусикам, вдавливая ткань в ноющую плоть.
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Терпкий мужской аромат все еще окружал меня, сводя с ума гормоны. Мне было неверо-
ятно жарко, словно я сгорала в пламени собственной страсти. Давление пальцев не уменьшало
внутреннее напряжение. Я завертелась, хныкая от бессилия. Грудь набухла, а соски затвер-
дели. Они врезались в ткань лифчика, что невероятно раздражало. Дернула рукой, стягивая
ненавистный атрибут. За бюстгальтером избавилась и от трусиков. Обнаженная раскинулась
на постели, уставившись в потолок.

Грудь тяжело поднималась и опускалась, в то время как лоно трепетало и сжималось от
пустоты. Это было болезненно. Спазм стягивал мышцы живота. Никогда еще нехватка муж-
чины так не действовала на меня. Я уже проклинала себя за то, что пошла к нему, что позво-
лила вызвать в себе эти чувства.

Рука скользнула по животу, переместилась на лобок и спустилась к влажной, скольз-
кой плоти. Раздвинув нежные губки, я накрыла свой разбухший клитор. От прикосновения к
маленькой, твердой горошине меня пронзило электрическими разрядами. Я вздохнула, решив,
что нашла способ унять свои муки и принялась круговыми движениями массировать его. Удо-
вольствие нарастало. Перед глазами возник образ моего вожака, что сильнее подстегнуло меня.
Я проклинала мужчину, но в то же время жалела, что не увидела его без одежды. Теперь я
могла лишь фантазировать о том, какой он. Крепкий, мускулистый без сомнения, но я хотела
бы иметь представление о его члене. Знать, каким он будет ощущаться в моей ладони. Когда
я сожму вокруг него свои пальцы, двигая рукой вверх-вниз.

Черт, эти мысли убивали меня! Из-за них мое тело содрогалось от дрожи, а рука двига-
лась так быстро, как только была способна. К сожалению, это не приносило мне облегчения.
Я словно подходила к краю, чувствовала, что вот оно наслаждение, совсем близко и не могла
переступить границу, чтобы испытать его. Снова и снова я натирала свою плоть, надеясь, что
вот сейчас взорвусь в оргазме, но получала только опустошение.

Наконец, обессилив, я оставила эти попытки. Мне казалось, что я дефектная, не способ-
ная удовлетворить себя, хотя понимала, что-то в моей потребности не так. Даже когда я пря-
талась от самцов в период течки, мне не было так паршиво. Это чистая агония.

Слезы заполнили мои глаза, стекая по щекам. Я скрутилась калачиком, сжав между
ногами подушку. Тело дрожало от неудовлетворенной сексуальной нужды. Мне предстояла
долгая, бессонная ночь и все на что, я могла надеяться, что в конце концов так устану, что
просто вырублюсь.

Чертов ублюдок! Он еще получит по заслугам, за то, что сделал это со мной. Я возбужу
его до боли в яйцах и не позволю кончить, пока он не посинее от потребности. Не знаю как,
но я добьюсь этого.
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Глава 7

 
Истощенная, я заснула только под утро. Тело уже было не способно переносить возбуж-

дение, что позволило мне расслабиться и вырубиться. Сон стал спасением. Я открыла глаза,
когда стрелка перевалила за двенадцать. Кажется, Девид приходил, чтобы позвать меня на зав-
трак, но когда понял, что сестра все еще не встала, оставил попытки разбудить. И за это я была
ему благодарна.

Умывшись холодной водой, я посмотрела на свое отражение. Бледная, с темными кру-
гами под глазами. Конечно, благодаря генам львов я быстро приду в норму, но все же сам факт
произошедшего прошлой ночью меня очень удручал. Я догадывалась, что это такое. Прибли-
жалась течка. Однако еще слишком рано до нее. Вот что меня волновало больше всего! И то,
что вожак, который вчера меня целовал, только усилил ее действие. Таких мучений, как вчера,
я никогда не испытала. Этот сексуальный голод был уничтожающим.

Почему этот произошло? Неужели мое тело давало сигнал, что я переборщила, избегая
спаривания столько лет? Что пришел тот период, когда больше нельзя убежать от этого? Черт,
как же все не вовремя! Я только нашла своего вожака. Я должна узнать его, увлечь собой, а
лишь потом приехать в его прайд, выполняя древний закон.

А как мне показаться среди других самцов? Они сразу учуют мое состояние, если я не
ошиблась и это оно. Необходимо сбросить напряжение, а лучше всего это сделать, обратив-
шись во вторую ипостась. Девид говорил, что за отелем идет дикий парк. Конечно, я слишком
рискую, но нужно отсрочить надвигающуюся бурю. Другого решения проблемы я не видела.

Обед пришлось заказать в номер. Сытный такой, состоящий в основном из мяса. Львица
должна быть сыта. Правда и увеличившийся аппетит свидетельствовал не в положительную
сторону. Часто он и предвещает появление течки. Естественная потребность организма перед
спариванием, чтобы на его период не испытывать потребности в пище.

До сегодня ничего не указывало на то, что я коплю энергию. Я питалась в обычном
режиме, но сейчас, покончив с четвертой порцией, поняла, что дела плохи. Впервые аппетит
повысился после физических мучений. По крайней мере это единственное в чем я пока могла
удовлетворить свою львицу.
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